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See the notice on TED website

475797-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de déneigement – Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych na terenie 
gminy Pruszcz Gdański w sezonach zimowych 2026/2027 i 2027/2028
OJ S 130/2026 09/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Pruszcz Gdański - Urząd Gminy Pruszcz Gdański
Adresse électronique: zamowienia@pruszczgdanski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych na terenie gminy Pruszcz Gdański w 
sezonach zimowych 2026/2027 i 2027/2028
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie zimowego 
utrzymania dróg gminnych położonych na terenie Gminy Pruszcz Gdański w sezonach 
zimowych 2026/2027 i 2027/2028. Zamówienie jest podzielone na 11 odrębnych części 
(zadań): 1) Część nr 1: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon I „Wiślinka”, 2) 
Część nr 2: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon II „Przejazdowo”; 3) Część nr 3: 
Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon III „Wiślina”; 4) Część nr 4: Zimowe 
utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon IV „Rokitnica”; 5) Część nr 5: Zimowe utrzymanie 
jezdni dróg gminnych - Rejon V „Juszkowo”; 6) Część nr 6: Zimowe utrzymanie jezdni dróg 
gminnych - Rejon VI „Straszyn”; 7) Część nr 7: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - 
Rejon VII „Łęgowo”; 8) Część nr 8: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon VIII 
„Jagatowo”; 9) Część nr 9: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon IX „Rotmanka”; 
10) Część nr 10: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon X „Cieplewo”; 11) Część nr 
11: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon XI „Borkowo”; 2. Przedmiot zamówienia 
dotyczy obiektów wymienionych w zakresie rzeczowo-ilościowym, zawartym w załączniku nr 
11 i w załączniku nr 12 do SWZ, i obejmuje utrzymanie przejezdności dróg gminnych w 
szczególności poprzez podjęcie następujących działań: 1) całodobową, pełną gotowość 
Wykonawcy do świadczenia usług objętych przedmiotem umowy, przez co rozumie się 
zapewnienie odpowiedniej kadry pracowników oraz sprzętu spełniającego wymogi 
Zamawiającego, 2) całodobową dostępność przedstawiciela Wykonawcy pod dwoma 
numerami telefonu, umożliwiającą Zamawiającemu wezwanie Wykonawcy do świadczenia 
usług objętych przedmiotem umowy, 3) całodobowe odśnieżanie jezdni dróg gminnych 
wskazanych w załączniku nr 11 do SWZ, przy użyciu opłużonych pojazdów samochodowych, 
ciągników, spycharek lub innych maszyn przystosowanych do w/w prac na całej szerokości 
jezdni (ca 5,0 m), 4) całodobowe zwalczanie, zapobieganie powstawaniu i likwidacji śliskości 
zimowej na całej szerokości jezdni (ca 5,0 m) dróg gminnych wskazanych w załączniku nr 11 
do SWZ, przy użyciu mieszaniny kruszyw naturalnych (piasku) o uziarnieniu do 4mm z solą 
drogową (zawartość co najmniej 90% chlorku sodu NaCl), o składzie wagowym 80% kruszywa 
+ 20% soli, w ilości 200g mieszaniny na 1 m2, przy użyciu piaskarek, pługopiaskarek lub 
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rozsypywaczy rolniczych, 5) całodobowe odśnieżanie z jednoczesnym zwalczaniem, 
zapobieganiem powstawania i likwidacją śliskości zimowej na całej szerokości jezdni dróg 
gminnych wskazanych w załączniku nr 11, przy użyciu mieszaniny kruszyw naturalnych 
(piasku) o uziarnieniu do 4mm z solą drogową (zawartość co najmniej 90% chlorku sodu 
NaCl), o składzie wagowym 80% kruszywa + 20% soli, w ilości 200g mieszaniny na 1 m2, 
opłużonymi pojazdami samochodowymi wyposażonymi dodatkowo w posypywarki, 6) 
przygotowanie mieszanki w składzie i ilości, o których mowa w pkt 4 i 5 z materiałów 
własnych, magazynowanie mieszanki oraz jej załadunek, 7) zwalczanie, zapobieganie 
powstawaniu i likwidacja śliskości zimowej na drogach gminnych wskazanych w załączniku nr 
12 do SWZ, poprzez usunięcie z nawierzchni warstwy gołoledzi, szronu lub cienkiej warstwy 
zlodowaciałego lub ubitego śniegu, na całej szerokości jezdni (ca 5,0 m) przy użyciu wyłącznie 
soli drogowej (zawartość co najmniej 90% chlorku sodu NaCl), w ilości 25g na 1 m2, przy 
użyciu piaskarek, pługopiaskarek lub rozsypywaczy rolniczych, magazynowanie soli drogowej 
oraz jej załadunek, 3. Zamawiający przewiduje stosowanie przez Wykonawcę jako materiału 
do usuwania śliskości zimowej - mieszanki piasku z solą drogową, gdzie mieszanka zawierać 
będzie co najmniej 20% soli drogowej. Pozyskiwanie i magazynowanie materiałów do 
usuwania śliskości zimowej leży w gestii Wykonawcy. Pojęcia wymienione powyżej oznaczają: 
- piasek – kruszywo naturalne o uziarnieniu do 4 mm, - sól drogowa – powinna zawierać co 
najmniej 90% chlorku sodu NaCl, - śliskość zimowa – zjawisko występujące na drogach 
wskutek tworzenia się na nawierzchniach warstwy lodu albo zlodowaciałego lodu lub ubitego 
śniegu. Do zapobiegania powstawania i do likwidacji śliskości zimowej należy stosować środki 
zgodnie z § 2 Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 27 października 2005 r. w sprawie 
rodzajów i warunków stosowania środków, jakie mogą być używane na drogach publicznych 
oraz ulicach i placach. 4. Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych realizowane będzie 24 h 
na dobę we wszystkie dni kalendarzowe. Wykonawca zobowiązany jest do utrzymywania 
stałej gotowości technicznej i świadczenia usług w całym okresie obowiązywania umowy. 5. 
Wymienione prace wykonywane będą w zależności od potrzeb Zamawiającego. Zamawiający 
zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie tylko za faktycznie wykonane usługi. 6. Przedmiot 
zamówienia należy wykonać zgodnie z postanowieniami SWZ, zgodnie z projektowanymi 
postanowieniami umowy w sprawie zamówienia publicznego (załącznik nr 1 do SWZ) oraz 
ofertą złożoną przez Wykonawcę w postępowaniu. 7. Warunki i terminy realizacji 
poszczególnych prac oraz warunki płatności określone zostały w projekcie umowy. 8. 
Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy PZP. 9. Stosownie do treści art. 95 ust. 1 ustawy PZP, Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, osób 
wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia, polegające na kierowaniu 
pojazdami, odśnieżaniu, posypywaniu, odśnieżaniu wraz z posypywaniem, jeżeli wykonanie 
tych czynności polega na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 
26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy.
Identifiant de la procédure: 8dbb743c-ebdf-43cc-8c54-2ed71e45e62d
Identifiant interne: ZP.271.22.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Z uwagi na fakt, że składanie ofert odbywa się w 
całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający na podstawie art. 138 ust. 4 ustawy 
wyznacza termin składania ofert krótszy niż określony w art. 138 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych.

2.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamówienie będzie realizowane na obszarze całej gminy

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon I „Wiślinka”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Wiślinka i Bogatka, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych do 
całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, wynosi 21,92 km, b) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych 
do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni wyłącznie solą drogową 
wynosi 2,45 km. 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu zamówienia tożsame z 
opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026



475797-2026 Page 4/34

Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
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od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
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wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon II „Przejazdowo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Przejazdowo, Bystra, Bystra wieś, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg 
przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 17,48km , b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 6,43 km. 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część nr 3: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon III „Wiślina”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Wiślina, Lędowo, Mokry Dwór, Dziewięć Włók, Krępiec, przy czym: a) łączna 
długość jezdni dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, 
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posypywania mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z 
posypywaniem mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 32,16 km, b) łączna 
długość jezdni dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania 
nawierzchni wyłącznie solą drogową wynosi 3,10 km. 2. Pozostałe wymagania w zakresie 
przedmiotu zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 
Procedura" w ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
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godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część nr 4: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon IV „Rokitnica”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Rokitnica, Radunica, Roszkowo, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg 
przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 26,17 km, b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 4,85 km. 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
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Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
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przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część nr 5: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon V „Juszkowo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Juszkowo i Borzęcin, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych 
do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, wynosi 17,18 km, b) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych 
do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni wyłącznie solą drogową 
wynosi 6,90 km 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu zamówienia tożsame z 
opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
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wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0006
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Titre: Część nr 6: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon VI „Straszyn”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Straszyn, Arciszewo, Goszyn, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg 
przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 29,80 km, b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 7,63 km 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
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Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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5.1.15.
 
Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Część nr 7: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon VII „Łęgowo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Łęgowo i Żukczyn, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych do 
całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem mieszaniną kruszyw 
naturalnych z solą drogową, wynosi 16,56 km, b) łączna długość jezdni dróg przeznaczonych 
do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni wyłącznie solą drogową 
wynosi 6,34 km 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu zamówienia tożsame z 
opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - ilość punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
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Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Część nr 8: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon VIII „Jagatowo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Jagatowo, Rekcin, Żuława, Żuławka, Świńcz, przy czym: a) łączna długość 
jezdni dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, 
posypywania mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z 
posypywaniem mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 22,65 km, b) łączna 
długość jezdni dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania 
nawierzchni wyłącznie solą drogową wynosi 7,75 km, 2. Pozostałe wymagania w zakresie 
przedmiotu zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 
Procedura" w ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui



475797-2026 Page 23/34

Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Część nr 9: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon IX „Rotmanka”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Rotmanka, Juszkowo ul. Jagodowa, przy czym: a) łączna długość jezdni dróg 
przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 11,08 km, b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 4,30 km, 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Część nr 10: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon X „Cieplewo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Cieplewo, Rusocin, Wojanowo, Będzieszyn, przy czym: a) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 14,15 km, b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 6,69 km 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
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zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
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momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Część nr 11: Zimowe utrzymanie jezdni dróg gminnych - Rejon XI „Borkowo”
Description: 1. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usługi na terenie 
miejscowości Borkowo i Straszyn – Osiedle Przylesie, przy czym: a) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie odśnieżania, posypywania 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, odśnieżania wraz z posypywaniem 
mieszaniną kruszyw naturalnych z solą drogową, wynosi 11,90 km, b) łączna długość jezdni 
dróg przeznaczonych do całodobowego utrzymania w zakresie posypywania nawierzchni 
wyłącznie solą drogową wynosi 4,78 km 2. Pozostałe wymagania w zakresie przedmiotu 
zamówienia tożsame z opisanymi w niniejszym ogłoszeniu w punkcie "2.1 Procedura" w 
ustępach 2-9 .

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zakątek 1  
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 01/04/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin związania ofertą: 1. Wykonawca będzie związany 
ofertą przez okres 90 dni, tj. do dnia 10.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna 
się wraz z upływem terminu składania ofert. 2. W przypadku, gdy wybór najkorzystniejszej 
oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania ofertą wskazanego w ust. 1, Zamawiający 
przed upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawców o 
wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o wskazywany przez niego okres, nie dłuższy 
niż 60 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą wymaga złożenia przez Wykonawcę 
pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania ofertą.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Waga kryterium 60% Liczba przyznanych punktów zostanie obliczona wg wzoru: 
PC = (Cmin / Cx) * 60 pkt gdzie: PC - liczba punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium 
Cena, Cmin - najniższa cena brutto zaoferowana w ofertach złożonych na realizację 
zamówienia, Cx - cena brutto oferty ocenianej złożonej na realizację zamówienia,
Critère: 
Type: Qualité
Description: Waga kryterium 40% Kryterium "Czas reakcji od otrzymania telefonicznego 
polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi" (dalej jako „czas reakcji”) 
punktacja zostanie przyznana zgodnie z poniższymi zasadami: a) czas reakcji wynoszący 3 
godziny PT = 0 pkt b) czas reakcji wynoszący 2 godziny PR = 20 pkt c) czas reakcji 
wynoszący 1 godzinę PR = 40 pkt Maksymalny czas reakcji od momentu otrzymania 
polecenia Zamawiającego wynosi 3 godziny. Punktacji będzie podlegał czas reakcji 
Wykonawcy od momentu otrzymania telefonicznego polecenia od Zamawiającego do 
momentu rozpoczęcia wykonywania zleconej usługi. Przez przyjęcie zlecenia do realizacji 
usługi przez Wykonawcę rozumie się: - nawiązanie połączenia telefonicznego z Wykonawcą 
przez osobę uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego); - 
wysłanie informacji poprzez wiadomość sms z telefonu komórkowego przez osobę 
uprawnioną do wykonywania poleceń (przedstawiciela Zamawiającego) – w przypadku 
nieodebrania połączenia telefonicznego przez Wykonawcę. Uwaga! - Ocena w ramach tego 
kryterium, zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy złożonego w 
Formularzu oferty w zakresie pola określonego jako „Czas reakcji od otrzymania 
telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi”. Wykonawca 
zobowiązany jest określić ten parametr przy użyciu liczby całkowitej. - W przypadku 
niewypełnienia pola „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” Zamawiający przyjmie do oceny maksymalny przewidziany 
w SWZ czas reakcji, tj. 3 godziny, i przyzna ofercie w tym kryterium 0 pkt. - W przypadku 
wskazania w polu „Czas reakcji od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do 
przystąpienia do realizacji usługi” krótszego czasu odbioru niż 1 godzina, Zamawiający 
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przyzna ofercie w tym kryterium 40 pkt. - Oferty Wykonawców, którzy zaoferują „Czas reakcji 
od otrzymania telefonicznego polecenia Zamawiającego do przystąpienia do realizacji usługi” 
dłuższy niż 3 godziny, zostaną odrzucone jako niezgodne z treścią SWZ.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone 
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333909
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Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie 
wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Pruszcz Gdański - Urząd Gminy Pruszcz Gdański
Numéro d’enregistrement: 5932140699
Adresse postale: Zakątek 1
Ville: Juszkowo
Code postal: 83-000
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Point de contact: Referat Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zamowienia@pruszczgdanski.pl
Téléphone: +48586929420
Adresse internet: https://www.pruszczgdanski.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/pruszcz_gdanski
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/pruszcz_gdanski
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union

mailto:zamowienia@pruszczgdanski.pl
https://www.pruszczgdanski.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/pruszcz_gdanski
https://platformazakupowa.pl/pn/pruszcz_gdanski
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 50a91089-93d2-414e-af59-2788cb5a6639  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/07/2026 10:36:58 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 475797-2026
Numéro de publication au JO S: 130/2026
Date de publication: 09/07/2026
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